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@ HORARIS
Maig i juny: dissabte 11.00 h.

Juliol i agost: de dimarts a diumenge 10.00, 12.00, 15.001 17.00 h.
Setembre: dissabte 11.00 h.

HORARIOS

Mayo y junio: sabado 11.00 h.

Julio y agosto: de martes a domingo 10.00, 12.00, 15.00 y 17.00 h.
Septiembre: sabado 11.00 h.

HORAIRES

Mai et juin: samedi 11 h.

Juillet et ao(it: mardi a dimanche 10 h, 12 h, 15 het 17 h.
Septembre: samedi 11 h.

OPENING HOURS

May and June: Saturday 11:00.

July and August: Tuesday to Sunday 10:00, 12:00, 15:00, 17:00.
September: Saturday 11:00.

TANCAT: Consulteu les dates de tancament a la web.
CERRADO: Consulte las fechas de cierre en la web.
FERME: Vérifiez les dates de fermeture sur le site web.
CLOSED: Check closing dates on the website.
www.fedacultura.ad

Av. de la Bartra s/n - Carretera CG-2 - AD200 Encamp
Tel: (+376) 739 111 - fedacultura@feda.ad - www.fedacultura.ad
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Itinerari del cami
Itinerario del camino

Itinéraire du chemin

Les antenes
de Radio Andorra I

Las antenas
de Radio Andorra

The route
. Les antennes El Canal Valira
El Canal Madriu de Radio Andorra I El Canal Valira
El Canal Madriu The antennas Le Canal Valira

La presa i U'estany
La presay el lago
Le barrage et le lac
The dam and the lake

6

Canal de descarrega
Canal de descarga
Canal de décharge
Discharge channel

5
4]

Galeria técnica de la presa
Galeria técnica de la presa
Galerie technique du barrage
Maintenance tunnel of the dam

3

Valvula de capcalera
Valvula de cabecera
Vanne de téte

Main valve

1
2)

Funicular
Funicular
Funiculaire
Funicular

Com arribar
Como llegar
Comment arriver
How to arrive

Avinguda Carlemany
CG-2

< Escaldes-Engordany
< Andorra la Vella

€ Espanya

Le Canal Madriu
Madriu channel

of Radio Andorra

8

Valira channel

9

7

Estany d’Engolasters

Casa dels guardes
i maquinaria del funicular
Casa de los guardas

y maquinaria del funicular
Maison des gardes

et moteur du funiculaire
Guardhouse and
funicular’'s machinery

| Carretera
d’Engolasters

=
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GPS
Latitud: 42° 31’ 1.071” N
Longitud: 1° 33’ 55.958” E
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